
Origine
A. Andreucci / C. Hoisl

Origine
/ Struttura fitness 
attrezzabile.
/ Fitness equipment, 
which can be fitted 
with accessories.
/ Structure fitness 
accessoirisable.
/ Ausrüstbare Sportwand.
/ Estructura fitness 
que se puede equipar.
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Origine
/ Struttura fitness attrezzabile. Spalliera a parete costituita 
da pannello frontale in finitura specchio o Lasermat, struttura
in alluminio, 2 maniglioni frontali scorrevoli (con bloccaggio) 
in acciaio rivestito in legno verniciato nero opaco. L. 914,  
P. 340, H. 2392 mm. Specchio GXDR01, Lasermat GXDR02.
/ Fitness equipment, which can be fitted with accessories.
Wall bars composed of front panel made of mirror or
Lasermat, structure in aluminium, 2 steel frontal sliding
bars (with lock) covered in matt black painted wood. L. 914,  
P. 340, H. 2392 mm. Mirror GXDR01, Lasermat GXDR02.
/ Structure fitness accessoirisable. Espalier mural : panneau
frontal avec finition miroir ou Lasermat, structure en aluminium,
2 grosses poignées coulissantes devant (avec blocage) en 
acier revêtu en bois peint noir mat. L. 914, P. 340, H. 2392 
mm. Miroir GXDR01, Lasermat GXDR02.
/ Ausrüstbare Sportwand. Sprossenwand bestehend aus 
Frontpaneel in der Ausführung Spiegel oder Lasermat, 
Gestell aus Aluminium, 2 verschiebbare Frontstahlstangen,
Ummantelung aus schwarz lackiertem Holz (mit Blockierung).
L. 914, P. 340, H. 2392 mm. Spiegel GXDR01, Lasermat
GXDR02.
/ Estructura fitness que se puede equipar. Espaldera de pa-
red: panel frontal en acabado espejo o Lasermat, estructura 
de aluminio, 2 barras frontal deslizantes (con bloqueo) de 
acero revestido de madera pintada negro mate. L. 914, P. 340,  
H. 2392 mm. Espejo GXDR01, Lasermat GXDR02.

Origine
/ Panca in legno composta da listelli di legno massello verni-
ciato nero opaco. L. 1400, P. 344, H. 85 mm. GXDS01.
/ Wooden bench made of matt black painted wood slats.  
L. 1400, P. 344, H. 85 mm. GXDS01.
/ Banc en bois. Lattes de bois massif peint noir mat.
L. 1400, P. 344, H. 85 mm. GXDS01.
/ Bank aus Holz, bestehend aus Leisten aus matt schwarz 
lackiertem Holz. L. 1400, P. 344, H. 85 mm. GXDS01.
/ Banco de madera. Listones de madera maciza pintada 
negro mate. L. 1400, P. 344, H. 85 mm. GXDS01.

Origine
/ Set elastici neri, maniglie in legno verniciato nero opaco. 
GXDT01.
/ Set of black rubber bands, grips in matt black painted wood. 
GXDT01.
/ Set d’élastiques noirs, poignées en bois peint noir mat. 
GXDT01.
/ Satz schwarze elastische Gurten, Griffe aus matt schwarz 
lackiertem Holz. GXDT01.
/ Juego gomas elásticas negras, asas de madera pintada 
negro mate. GXDT01.
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Origine
/ Cuscini con rivestimento in tessuto tecnico nero. Cuscino 
convesso grande L. 600 P. 300 H. 167, GXDU01. Cuscino 
cilindrico piccolo L. 500 P. 100 H. 100, GXDU02. 
/ Pillows in black heavy-duty material. Big curved pillow  
L.. 600 P. 300 H. 167, GXDU01. Small cylindrical pill  
L . 500 P. 100 H. 100, GXDU02.
/ Coussins avec revêtement en tissu technique noir. Grand
coussin convexe L. 600 P. 300 H. 167, GXDU01. Petit coussin
cylindrique L. 500 P. 100 H. 100, GXDU02.
/ Kissen mit Bezug aus schwarzem technischem Gewebe. 
Großem konvex geformtem Kissen L. 600 P. 300 H. 167, 
GXDU01. Kleinem zylindrisch geformtem Kissen L. 500 P. 
100 H. 100, GXDU02.
/ Cojínes con recubrimiento de tejido técnico negro. Cojín 
convexo grande L. 600 P. 300 H. 167, GXDU01. Cojín cilín-
drico pequeño L. 500 P. 100 H. 100, GXDU02.

* Treve
/ Programma di contenitori pensile disponibili nella versione a giorno, con anta chiusa o con anta telaio + specchio. Apertura a pressione. / Open-faced wall units, with door or 
frame door + mirror. Push opening. / Programme d’éléments haut disponibles dans la version ouverte, avec porte fermée ou avec porte cadre + miroir. Ouverture automatique 
par pression. / Das Hängeschrank-Programm. ist in der offenen Version, mit normalen Türen oder mit Rahmentür + Spiegel erhältlich. Automatisches Druck-Öffnungssystem. / 
Programma de muebles contenedores altos disponibles en la versión abierta, con puerta cerrada o con puerta marco + espejo. Apertura automática asistida.

/ 

*  Disponibile fino ad esaurimento scorte
Available until stock lasts




